Féte de la Réformation

Liturgie d’entrée

Parole d’accueil

Invocation

Au nom du Pére et du Fils et du Saint-Esprit.
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qui a fait les cieux et la ter -re.
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Le Seigneur soit avec vous !
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et a-vec ton es - prit

Assemblée : Que tout mon ceceur soit dans mon chant ; Qu’il soit bralant
De tes louanges. Je te rends grace en ta maison ; Je loue ton nom
Devant les anges. Tu es venu pour exalter La renommée De ta parole.
Jadore ta fidélité Et ta bonté Qui me console.

]

Dein Name, Herr, ist unser Hort ; du hast dein Wort an mir erfiillet ; du
hast auf mein Gebet gemerkt und mich gestarkt, mein Herz gestillet. Die
Volker werden preisen dich und Macht’ge sich zu dir hin kehren, wenn
sie das Wort vom ewgen Bund aus deinem Mund verkiinden hoéren.

Ta paix, mon Dieu, dure a toujours ; C’est ton amour Qui me délivre.
Quand je suis le plus éprouvé Ton bras levé Me fait revivre. Et quand je
suis au désespoir, C’'est ton pouvoir Qui me reléve. Ce qu’il t’a plu de
commencer Sans se lasser Ta main I'achéve.

Demande de pardon

Seigneur Jésus,
par ta croix, tu nous réconcilies avec le Peére.
Seigneur, prends pitié !

Seigneur, prends pitié, Seigneur, prends pitié, Seigneur, prends pi - tié !

Seigneur Jésus,

par ta grace, tu éveilles en nous la foi.
Christ, prends pitié !

R/

Seigneur Jésus,

par ta Parole, tu renouvelles sans cesse ton Eglise.
Seigneur, prends pitié !

R/

Tous : Que Dieu tout-puissant, nous fasse miséricorde, qu’il nous
pardonne nos péchés et nous conduise a la vie éternelle. Amen

Annonce du pardon

Dieu vous pardonne.

« Il est riche en miséricorde.

C’est a cause du grand amour dont il nous aime,
gu’il nous fait revivre avec le Christ :

c’est par grace que nous sommes sauveés. »

Celui qui met sa confiance en Dieu
et trouve sa joie en Jésus Christ est sauvé.



Assemblée : Gloire a Dieu seul aux plus hauts cieux ; il nous est favorable.
Son bras puissant, victorieux, s’est montré secourable. Sa bienveillance
est a jamais le sir rempart de notre paix. Il pardonne au coupable.

Wir loben, preisn, anbeten dich; fiir deine Ehr wir danken, dass du, Gott
Vater, ewiglich regierst ohn alles Wanken. Ganz ungemessn ist deine
Macht, allzeit geschieht, was du bedacht. Wohl uns solch eines Herren!

Priére du jour

Dieu tout-puissant,

tu as suscité en tout temps des témoins fideles
pour que brille la lumiére de I'Evangile.
Accorde-nous de proclamer avec joie ta Parole,
qu’elle nous renouvelle jour apres jour.
Accompagne la marche de ton Eglise en ce monde
afin gu’elle te reste fidele.

Par Jésus, le Christ, notre Seigneur,

qui vit et qui regne avec toi, Pére, et le Saint-Esprit,
un seul Dieu pour les siecles des siecles.
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La Parole de Dieu

Lecture du livre du Deutéronome

Ecoute, Israél :

le Seigneur notre Dieu est I'Unique.

Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout ton cceur,

de toute ton ame et de toute ta force.

Ces paroles que je te donne aujourd’hui resteront dans ton coeur.
Tu les rediras a tes fils, tu les répéteras sans cesse,

a la maison ou en voyage, que tu sois couché ou que tu sois levé ;

tu les attacheras a ton poignet comme un signe,
elles seront un bandeau sur ton front,

tu les inscriras a I'entrée de ta maison et aux portes de ta ville.
(614_9)
Jeu d’orgue

Aus dem Brief an die Romer

Nun aber ist ohne Zutun des Gesetzes die Gerechtigkeit,
die vor Gott gilt, offenbart, bezeugt durch das Gesetz

und die Propheten.

Ich rede aber von der Gerechtigkeit vor Gott,

die da kommt durch den Glauben an Jesus Christus zu allen,
die glauben. Denn es ist hier kein Unterschied:

sie sind allesamt Stinder und ermangeln des Ruhmes,

den sie bei Gott haben sollten,

und werden ohne Verdienst gerecht

aus seiner Gnade durch die Erlésung,

die durch Christus Jesus geschehen ist.

Den hat Gott fiir den Glauben hingestellt

als Sthne in seinem Blut zum Erweis seiner Gerechtigkeit,
indem er die Stinden vergibt, die friiher

begangen wurden in der Zeit seiner Geduld,

um nun in dieser Zeit seine Gerechtigkeit zu erweisen,
dass er selbst gerecht ist und gerecht macht den,

der da ist aus dem Glauben an Jesus.

Wo bleibt nun das Riihmen? Es ist ausgeschlossen.

Durch welches Gesetz? Durch das Gesetz der Werke?
Nein, sondern durch das Gesetz des Glaubens.

So halten wir nun dafir, dass der Mensch gerecht wird ohne des
Gesetzes Werke, allein durch den Glauben. (3,21-28)



Alléluia !
Personne ne peut poser un autre fondement
gue celui qui est en place, a savoir Jésus Christ.
Alléluia !
1 Corinthiens 3/11
Acclamation de I’Evangile :

Al-le - lu-ia, al-le - lu-ia, al-le - lu - ia. Al-le - lu - ia!

Bonne Nouvelle de Jésus Christ selon Matthieu

Jésus dit : rien n’est voilé qui ne sera dévoilé,

rien n’est caché qui ne sera connu.

Ce que je vous dis dans les ténebres,

dites-le en pleine lumiere ;

ce que vous entendez au creux de l'oreille,

proclamez-le sur les toits.

Ne craignez pas ceux qui tuent le corps sans pouvoir tuer 'ame ;
craignez plutdt celui qui peut faire périr

dans la géhenne I’ame aussi bien que le corps.

Deux moineaux ne sont-ils pas vendus pour un sou ?

Or, pas un seul ne tombe a terre sans que votre Pere le veuille.
Quant a vous, méme les cheveux de votre téte

sont tous comptés.

Soyez donc sans crainte :

vous valez bien plus qu’une multitude de moineaux.
Quicongue se déclarera pour moi devant les hommes,

moi aussi je me déclarerai pour lui

devant mon Pére qui est aux cieux.

Mais celui qui me reniera devant les hommes,

moi aussi je le renierai devant mon Pere qui est aux cieux.
(10,26b-33)

Gloire a toi, Seigneur !
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Prédication
Au début du chapitre 10¢, Matthieu place I'appel des 12 disciples
et leur envoi en mission®. Il les pousse vers cette foule sans

berger? pour leur annoncer la Bonne Nouvelle du Royaume de
Dieu?.

Lorsque je regarde autour de moi, lorsque j'entends le désarroi
d’une grande partie de la jeunesse, et constate notre incapacité a
leur donner une orientation vitale et spirituelle, I'expression de
Jésus, une foule sans berger, me semble plus que pertinente !
Aussi, est-ce symptomatique qu’en France, nombreux sont ceux
qui se réclament aujourd’hui du Général de Gaulle ou sont
nostalgiques de cette époque! Cest justement a une foule
harassée et prostrée® que Jésus s’adresse et c’est au milieu d’elle
gue Jésus envoie ses disciples annoncer la Bonne Nouvelle du
Royaume de Dieu, qu’au demeurant il incarne pleinement. Dans
le contexte qui est le notre, deux expressions de Jésus ont
aujourd’hui plus particulierement retenu mon attention.

-Dans la premiére, Jésus s’adresse a ses disciples comme a tous
ceux et celles qui se mettent en chemin avec lui, hier comme
aujourd’hui : Ce que je vous dis dans I'ombre, dites-le au grand
jour et puis ce que vous entendez dans le creux de [oreille,
proclamez-le sur les terrasses (v27). Et qu’entendons-nous si ce
n‘est justement que ceux qui sont heureux ce sont les
miséricordieux ou ceux qui font ceuvres de paix, aussi les
persécutés qui risquent une parole, il leur sera fait miséricorde, ils
seront appelés fils et fille de Dieu et le Royaume des cieux est a
eux |



Suivre Jésus, c’est entrer dans une autre dimension : 'annonce du
Royaume bouscule en effet les corps et les esprits, en profondeur.
Ce qui paraissait essentiel devient accessoire. Ce qui semblait
immuable s’effondre®. Ce Régne renverse toutes les valeurs, et
comme le disait Jésus : celui qui est grand ce ne sont pas les
puissants mais les tout-petits, c’est a eux aussi et non pas aux
sages et aux intelligents qu’est révélé le mystére de Dieu’. Celui
qui se met a suivre le Christ et qui est saisi par sa Bonne Nouvelle,
ne pourra faire autrement qu’en devenir le porte-parole ou plutot
le témoin®. Ce que vous entendez dans le creux de [loreille,
proclamez-le sur les terrasses, disait Jésus a ses disciples comme a
nous aujourd’hui ! Justement sur ces terrasses et places ou les
hommes errent comme des brebis sans berger, dans nos rues ou
d’autres manifestent leur désarroi. Au cceur d’une société qui
cherche a se transformer en recourant parfois a la violence, dans
une Eglise aussi toujours a nouveau tentée d’épouser la mode
culturelle en vogue.

Jésus ne cache pas la difficulté de cette annonce, d’ailleurs ne
disait-il pas a ses disciples qu’il les envoyait comme des brebis
parmi les loups et les exhortait a étre rusés comme des serpents
et candides comme des colombes® ? ’annonce du Régne de Dieu
n’est pas sans risque !

En ce jour de la Réformation, je pense notamment au moine
Martin Luther qui se rendait, non sans risque, a la Diéete de
Worms'® et qui face aux puissants disait : Hier stehe ich. Ich kann
nicht anders. Gott helfe mir! Amen!. Je pense aussi au bon
cardinal Frangois Marty, qui fraichement nommé a Notre Dame
de Paris, s’est approché des barricades en mai 1968 pour discuter
avec les jeunes en pleine révolte. Les jets de pavés se sont
interrompus et il affirmera quelques jours apres que « Dieu n’est
pas conservateur »'? ! Cela ne lui vaudra pas que des amis !

-La deuxieme expression de Jésus revient a trois reprises avec
guelques variantes : Ne craignez pas [vos détracteurs] (v26), ne
craignez pas ceux qui tuent les corps mais I’ldme, mais craignez
ceux qui font périr votre dme (v28), soyez sans crainte (v31) ! Ne
craignez pas les hommes, mais craignez et aimez Dieu disait
Martin Luther®® |

Si Jésus envoie ses disciples d’hier et d’aujourd’hui au milieu des
loups et les prévient que témoigner n’est pas sans risque, il les
assure aussi de sa présence'®. Et c’est justement parce qu’il est 13,
au milieu de nous, par sa Parole et son Sacrement, que nous
pouvons et pourrons encore avancer sans crainte au milieu de
cette société qui désespere, en annongant que le Christ est |3,
pour les tout-petits et les pauvres, les déshérités et tous ceux et
celles qui cherchent... A nous, qui essayons de la suivre, il nous
demande d’annoncer sans crainte gu’ils sont aimés de Dieu, et
gue parce qu’ils sont aimés, ils pourront se risquer a aimer a leur

tour, et devenir ses témoins !
1 Matthieu 10, 1-15

Matthieu 9,36

Matthieu 9,35-36

Matthieu 9,36

Matthieu 5, 3-11

Isabelle Graesslé, Prier 7 jours avec la Bible, L’Evangile de
Matthieu, Bayard 2007. p.84

7 Matthieu 10,25

8 Le témoin, en grec le méme mot pour dire le martyr

9 Matthieu 10,16

10 Diete de Worms 28 janvier au 25 mai 1521

11 Me voici. Je ne peux pas faire autrement. Que Dieu me vienne en
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aide ! Amen. »



12 Le 22 mai 1968
13 Martin Luther, Le petit catéchisme, les 10 commandements
14 Matthieu 28,20

Confession de foi

Assemblée : Je crois en Dieu, le créateur, Qui fit la terre et sa splendeur
Pour notre joie de vivre. Il m’a donné mon corps, mes mains, Mes yeux,
mes sens et tant de biens ; Du mal il me délivre. Il m’a donné le
vétement, Une famille, un logement, Sans que je le mérite. Je parlerai
de sa bonté, J’accomplirai sa volonté ; Son amour m’y invite.

Je crois au Seigneur Jésus-Christ, Vrai Fils de Dieu, né de Marie, Pour le
salut des hommes. J'étais perdu et condamné ; Il m’a sauvé, m’a
racheté, M’a pris dans son Royaume, Non pas a prix d’or ou d’argent,
Mais par son saint et précieux sang, Par sa mort innocente. Je veux le
servir ardemment Et j'attends pour la fin des temps Sa gloire
triomphante.

Je crois que, par le Saint-Esprit, Dieu me conduit a Jésus-Christ Et
m’ouvre I’Evangile. De méme il guide par la foi, Eclaire et de ses dons
pourvoit L’Eglise universelle. Il lui remet tous ses péchés, Il la conduit
dans l'unité Vers une vie nouvelle. Il viendra nous ressusciter Au nom
du Christ et nous mener Dans la vie éternelle. (Martin Luther 61/81)

Priére d’intercession

Seigneur Jésus,

par ta présence

tu vivifies et tu renouvelles en nous
la foi, 'espérance et I'amour.
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Dans ton Royau - me, souviens-toi de nous, Seigneur!

Nous te rendons grace

pour le don du baptéme qui nous unit a toi,
pour le pain et le vin de ton Repas

gui nous font grandir dans la communion avec toi
et les uns avec les autres.

Transforme-nous et renouvelle ton Eglise.
R/

Nous te rendons grace

pour la force de I'Esprit saint qui,
parcourant la terre,

nous réforme et nous anime.
Transforme-nous et renouvelle ton Eglise.
R/

Ouvre nos oreilles et nos cceurs,

renouvelle notre lecture de |la Bible,
gu’au-dela des mots, nous y discernions ta Parole.
Transforme-nous et renouvelle ton Eglise.
R/

Accorde-nous la force de croire,

le courage de reconnaitre nos erreurs,

la volonté de dépasser nos échecs

et le désir de vivre par ta grace.
Transforme-nous et renouvelle ton Eglise.



R/

Jésus Christ,

chemin, vérité et vie,

en toi notre confiance,

en toi notre espérance,

en toi notre paix.

Louange a toi pour les siecles des siecles.

Jeu d’orgue & offrande
Le Repas du Seigneur
Priere d’offrande
Himmlischer Vater,

Mit diesem Opfer das wir bringen,
heilige dieses Brot und diesen Wein,

el
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damit sie uns Zeichen des neuen Lebens werden in Christus.

Wie aus vielen Kérnern das Mehl gemahlen
Und ein Brot daraus gebacken wird,

und wie aus vielen Beeren gekeltert

Wein und Trank flieRt,

so lass uns alle in diesem Mahl ein Leib werden

in Jesus Christus,

in dem wir uns einander schenken und hingeben.

N
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E_le-vons no-tre coeurl

Notre joie est de te louer,
Seigneur notre Dieu,

par Jésus Christ, ton Fils,
notre Seigneur et notre frere.
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En lui, ta Parole vient a la rencontre de I’'humanité
et nous fait découvrir ta miséricorde.

Par lui, tu transformes
et tu renouvelles ton Eglise.
C'est pourquoi,

avec les croyants de tous les temps
gui nous ont précédés dans la foi,

avec tous ceux qui, au cours des siecles,

n’ont cessé de réformer et d’édifier ton Eglise,

avec les anges qui te louent sans cesse,

nous proclamons ta gloire, en chantant d'une seule voix :



au plus haut des cieux! Ho-san-na au plus haut des cieux! Qu'il soit bé -

ni au nom du Sei - gneur, ce-lui qui est, qui é-tait et qui vient! Ho-san-na
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au plus haut des cieux!

Ho-san-na au plus haut des

Le Seigneur Jésus,
la nuit ou il fut livré,
célébra la Paque avec ses disciples.

Il prit du pain,
et apres avoir rendu grace
le rompit et le donna a ses disciples en disant :

Prenez et mangez,
ceci est mon corps donné pour vous.
Vous ferez cela en mémoire de moi.

De méme,

il prit une coupe,

et apres avoir rendu grace,

la donna a ses disciples en disant :
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cieux !

Buvez-en tous,

car ceci est la coupe de mon sang,

le sang de I'alliance nouvelle et éternelle,
versé pour vous et pour la multitude

en rémission des péchés.

Vous ferez cela en mémoire de moi.

P : Il est grand le mystere de la foi
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et nous at -ten-dons que tu  vien - nes!

Sieh auf das Brot,

sieh auf den Wein,

sieh auf die Gaben und heilige sie:
Dein Heiliger Geist steige (+)
herab auf diese Gaben,

die wir dir darbringen,

damit wir Gemeinschaft haben

an Christi Leib und Blut

Herr, Gott, Allmachtiger Vater,
hab erbarmen mit uns.

Sende deinen Geist auf uns,
dass er uns zusammenfihre,
damit wir eins sind.

Herr, gedenke deiner Kirche,

die sich Uber die ganze Welt ausgebreitet hat.
Mogen alle Christen einender so lieben,

wie du uns geliebt hast.



Geste de paix
La paix du Seigneur soit avec vous tous.
Assemblée : La paix du Seigneur soit avec toi.

Et lorsque prendra fin notre pelerinage sur la terre,
accueille-nous dans ton Royaume,
ol nous serons comblés en ta gloire,

s y .
tous ensemble et pour I'éternité. Fraction

Par le Christ, avec lui et en lui, en rompant le pain

a toi, Dieu le Pére tout-puissant, Le pain que nous partageons est la communion au corps de notre
dans |'unité du Saint-Esprit, Seigneur Jésus Christ, rompu pour nous et pour tous les peuples.
tout honneur et toute gloire, en élevant la coupe

La coupe de bénédiction pour laquelle nous rendons grace
est la communion au sang du Christ, versé pour nous et pour tous
les peuples.

pour les siecles des siecles.
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Christ, a-gneau de Dieu, pi-tié pour nous, pi - tié pour nous.
Christ, a-gneau de Dieu, pi-tié pour nous, pi - tié pour nous.

Notre Pére qui es aux cieux,
gue ton nom soit sanctifié,

gue ton régne vienne, Christ, a-gneau de Dieu,don-ne ta paix, don-ne ta paix
gue ta volonté soit faite

sur la terre comme au ciel. Assemblée : Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir,
Donne-nous aujourd’hui mais dis seulement une parole et je serai guéri.

notre pain de ce jour,

pardonne-nous nos offenses

comme nous pardonnons aussi

a ceux qui nous ont offensés

et ne nous laisse pas entrer en tentation,
mais délivre-nous du mal,

car c’est a toi qu’appartiennent le regne,
la puissance et la gloire,

aux siecles des siecles. Amen.

Invitation
Venez dit le Seigneur, venez car tout est prét : voici je fais toute
chose nouvelle !

Jeu d’orgue



Priere d’action de grace

Dieu notre Pére,

en ta Parole proclamée et ce repas partagé,
tu te tiens au milieu de nous

comme autrefois parmi nos peres.

En toutes circonstances,

garde-nous fideles a Jésus, le Christ,
notre Seigneur et notre frere,

lui qui regne avec toi, Pere,

et le Saint-Esprit,

un seul Dieu pour les siecles des siecles.

elEl
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Assemblée : Ein feste Burg ist unser Gott, ein gute Wehr und Waffen. Er
hilft uns frei aus aller Not, die uns jetzt hat betroffen. Der alt bose Feind
mit Ernst er’s jetzt meint ; gross Macht und viel List sein grausam
Riistung ist, auf Erd ist nicht seinsgleichen.

Dis-le, ce mot victorieux Dans toutes nos détresses. Répands sur nous
du haut des cieux Ta force et ta sagesse. Qu’on nous 6te nos biens,
Qu’on serre nos liens, Que nous importe ! Ta grace est la plus forte, Et
ton royaume est pour les tiens.

Envoi
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Al - lez dans la paix du Seigneur ! Hous ren-donsgrace & Dieu !

Bénédiction

Que le Seigneur te bénisse et te garde.
Que le Seigneur fasse briller sur toi son visage

et t’accorde sa grace.
Que le Seigneur (+)
tourne vers toi son visage
et te donne la paix.

da—-men, a-—men.



